Technaxx®

Convertisseur numérique de disque vinyles TX-43

Numérisez directement vos vieux disques vinyles sur support USB
jusqu’a 32Go

Manuel d’utilisation

Déclaration de Conformité est disponible sur:www.technaxx.de/ (dans la barre du bas, cliquez sur
“Konformitatserklarung”). Avant d'utiliser pour la 1. fois I'appareil, lisez attentivement ce manuel.

Avant l'utilisation

® Choisir soigneusement I'endroit de 'emplacement. Eviter de le mettre en plein
soleil ou a proximité d’une source de chaleur. Evitez aussi les endroits susceptibles
aux vibrations et aux excés de poussiére, chaleur, froid ou humidité

® Ninstallez pas l'appareil en position inclinée. Il est congu pour uniqguement
fonctionner en position horizontale.

® Si I'appareil est apporté directement du froid dans un lieu chauffé, 'humidité peut
se condenser a l'intérieur du lecteur et 'endommager. Lors de la premiere installation
ou lorsqu’il est déplacé du froid dans un lieu chauffé, attendez 30 minutes avant de
mettre I'appareil en marche.

® Ne pas ouvrir le caisson car ceci pourrait résulter a endommager les circuits ou un
choc électrique.

® Ne jamais tirer sur le cordon pour retirer la prise d’alimentation. Si 'appareil ne va
pas étre utilisé pendant une longue période, veillez a le débrancher de la source
d’alimentation CA.

® Pour éviter un danger d'incendie ou de choc, débranchez votre appareil de la
source d'alimentation CA avant le nettoyage. Soyez prudent en nettoyant et essuyant
les surfaces en plastiques. Ne pas tenter de nettoyer I'appareil avec des diluants
chimiques car cela pourrait endommager la finition.

1. PARTICULARITES

® Numérisez directement vos vieux disques vinyles sur support USB jusqu’a 32Go
® Pas de PC nécessaire

® Lecture fichiers musique MP3 depuis une clé USB

® Tourne-disque a 2 vitesses 33 1/3 et 45 TPM

® Sortie USB pour transférer directement la musique sur un ordinateur

® Sorties RCA stéréo pour profiter des disques vinyles sur vos enceintes a la maison
e Ultilisation simple et fonctionnelle



2. COMPOSITION

Couvercle poussiére transparent

1 | Adaptateur disque 45 tours 1

Bras de lecture et aiguille

Bouton de vitesse

AW

Archet du bras de lecture

& verrouillage de sécurité

Cellule/Aiguille

066

Le grand plateau

Sortie AUX-D

5
6
7 | Sortie AUX-G
8
9

Alimentation & sortie USB

10 | Touche PRE/VOL-

11 | Touche SUIV/VOL+

12 | Touche LECTURE/PAUSE

13 | Touche ENR

14 | Touche Source

15 | Touche Alimentation

16 | Interface USB (fente)

17 | Voyant LED

3. INSTALLATION

ATTENTION : Pour éviter dendommager l'aiguille, veillez a ce que le cache aiguille
fourni soit en place lorsque le tourne-disque est installé, déplacé ou nettoyé.

Protecterur d’aiguille

Stylet (*Aiguille*) ———— ".III

Mécanisme d’aiguille

Retirez doucement le cache aiguille hors de l'aiguille et remettez le verrouillage de
sécurité.



4. FONCTIONNEMENT DU TOURNE DISQUE

(4.1.) Mettez le bouton de Fonction sur la position
PHONO. Puis posez doucement un disque sur la platine.
Parfois, 'adaptateur du 45 tours est nécessaire.

(4.2.) Sélectionnez la vitesse d’enregistrement: 33 1/3 et 45 tours selon le disque
devant étre lu.

(4.3.) Retirez le protecteur de l'aiguille et relevez le levier pour lever le bras de
lecture de son support, et puis déplacez le support de cartouche délicatement
au-dessus du disque, la platine tournera automatiquement (réglage par défaut du
bouton Auto/Arrét manuel sur la position MARCHE (ON)). Puis abaissez le levier, le
bras de lecture descendra et touchera doucement la surface du disque. Maintenant,
les utilisateurs peuvent profiter de leurs chansons préférées.

(4.4.) Sélectionnez la commande Auto/Arrét manuel: Le tourne-disque s’arrétera
automatiqguement une fois I'enregistrement terminé (position On). Lorsque vous
sélectionnez la position OFF, le tourne-disque ne s’arrétera pas automatiquement.

(4.5.) Réglez le volume avec la touche VOL~ (10) ou la touche VOL+ (12). Appuyez
longuement sur la touche VOL- pour diminuer le volume. Appuyez longuement sur la
touche VOL+ pour augmenter le volume.

(4.6.) Relevez le levier du bras pour le soulever, maintenant la platine continuera
de tourner mais la lecture sera pausée. Pour continuer la lecture, il ne faudra que
rabaisser le levier.

(4.7.) Enregistrement de disque vinyle: Insérez d’abord le dispositif de mémoire
(clé USB). Lorsque le tourne-disque est allumé, appuyez sur la touche
ENREGISTRER (Rec) sur la face avant de I'appareil, maintenant I'enregistrement
s’enclenchera. Pour arréter 'enregistrement, appuyez a nouveau sur ENR (13)

REMARQUE 1: Lorsque la clé USB et la carte SD sont toutes deux insérées, le
fichier enregistré sera sauvegardé sur le dernier dispositif connecté.

REMARQUE 2: Fichier enregistré sous format MP3 avec 128 bit.



5. COMMENT LIRE LES DISQUES VINYLES

(5.1.) Maintenez la touche d’alimentation (15) enfoncée pendant environ 3 secondes.
Le voyant LED change du rouge au vert.

(5.2.) Posez un disque vinyle sur le plateau et sélectionnez une vitesse (33 ou 45
TPM). Si la vitesse 45 est sélectionnée, alors utilisez I'adaptateur de 45 TPM fourni.

(5.3.) Retirez le verrou du bras de lecture. Utilisez le levier Monter/Abaisser pour
relever le bras de lecture, et puis déplacez-le au-dessus du disque. Abaissez le bras
de lecture sur le disque. Le disque commence la lecture.

(5.4.) Réglez le volume avec la touche VOL- (10) ou la touche VOL+ (12). Appuyez
longuement sur la touche VOL- pour diminuer le volume. Appuyez longuement sur la
touche VOL+ pour augmenter le volume.

(5.5.) Lorsque terminé, relevez le bras de lecture et remettez-le sur le support du
verrouillage du bras de lecture

6. COMMENT ENREGISTRER SUR UNE CLE USB

(6.1.) Branchez une clé USB au port USB de la face. L'appareil lit inmédiatement les
chansons de 'USB.

(6.2.) En appuyant sur la touche SOURCE (14) il vous est possible de basculer de la
clé USB sur la lecture d’'un 33 tours.

(6.3.) Pour commencer I'enregistrement, appuyez sur la touche ENR (13). Le voyant
LED clignotera en ROUGE, signalant que I'appareil enregistre.

(6.4.) Pour arréter I'enregistrement, appuyez a nouveau sur la touche ENR (13).
L'enregistrement de la chanson sauvegardée sera immédiatement lu.

7. LECTURE DIRECTEMENT DE L’'USB

(7.1.) Veillez a ce que I'alimentation soit allumée, insérez la clé USB avec les
fichiers de musique MP3 dans le port USB.

(7.2.) Lorsque le voyant LED (17) clignote en VERT, I'appareil lit les chansons depuis
la clé USB. Si le voyant LED est ROUGE, maintenez la touche d’alimentation (15)
enfoncée pendant environ 3 secondes. Alors le voyant LED changera du ROUGE au
VERT clignotant.

(7.3.) Lappareil supporte les formats MP3. Pendant la procédure de lecture, appuyez
une fois sur la touche LECTURE/PAUSE (12) pour pauser la lecture, ré-appuyez pour
continuer.



(7.4.) Appuyez une fois sur la touche PREC/VOL- (10) pour lire la chanson
précédente, maintenez enfoncé pour accélérer la sélection précédente. Appuyez une
fois sur la touche SUIVANT/VOL+ (11) pour lire la suivante, maintenez enfoncé pour
acceélérer la sélection suivante.

Réglez le volume avec la touche VOL- (10) ou la touche VOL+ (12). Appuyez
longuement sur la touche VOL- pour diminuer le volume. Appuyez longuement sur la
touche VOL+ pour augmenter le volume.

(7.5.) Durant la lecture depuis une USB, appuyez sur la touche SOURCE (14) pour
arréter la lecture de I'USB. Les fichiers enregistrés ne peuvent étre supprimés que par
PC/Notebook, ou les fichiers enregistrés sont supprimés en les gravant a nouveau en
appuyant sur la touche ENR.

8. SORTIE AUX-G ET SORTIE AUX-D

L'appareil peut étre branché a deux haut-parleurs stéréo externes par les deux sorties,
AUX-GAUCHE (7) et AUX-DROIT (8). Lorsqu’effectué, et que lappareil lit les
chansons d’un vinyle 33 tours ou d’'une clé USB, les chansons sont entendues par les
haut-parleurs externes branchés.

9. COMMENT CHANGER L’AIGUILLE

(9.1.) Retirer l'aiguille de la cartouche. Mettez un tournevis au bout de l'aiguille téte
et poussez vers le bas dans le sens tel illustré sur 'image «A». Retirez le boitier de la
téte de l'aiguille en tirant vers I'avant et en poussant vers le bas.

(9.2.) Insérer I’aiguille: Tenez le bout du boitier de la téte de l'aiguille et insérez-le en
appuyant dans le sens tel illustré sur «B». Poussez le boitier de la téte de l'aiguille
vers le haut dans le sens illustré sur «C» jusqu’a ce que l'aiguille s’enclenche sur la
position d’embout.

Guide Broches (intérieur)




10. CONSEILS POUR UNE MEILLEURE PERFORMANCE

(10.1.) Manipulez délicatement l'ouverture et la fermeture du couvercle du
tourne-disque, en le déplacant soit au milieu ou a égalité des deux cotés.

(10.2.) Ne touchez pas le bout de l'aiguille avec vos doigts, évitez de cogner l'aiguille
sur la tapis de la platine ou au bord d'un disque.

(10.3.) Nettoyez fréquemment le bout de laiguille avec une brosse douce en
mouvement uniquement d'arriere vers l'avant. Essuyez délicatement le couvercle et le
caisson du tourne-disque avec un chiffon doux. N'utilisez qu’une petite quantité de
produit détergeant doux pour nettoyer la platine et le couvercle. N'appliquez jamais de
produits ou diluants forts sur les surfaces du systéme du tourne-disque.

(10.4.) Avant de déplacer le tourne-disque, débranchez-le toujours de la prise CA
d’alimentation et sécurisez le bras de lecture sur le support du bras avec les attaches
en vinyle.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

® Fente USB (Interface USB)

® Couvercle en plastique transparent de poussiére

® Entrainement par courroie, bras de lecture semi-automatique, cellule avec aiguille,
adaptateur pour disque 45 tours

® Poids/Dimensions : 1 KG / (Lo) 33,0 x (La) 25,5 x (H) 8,0 cm

Branchez l'appareil pour le rechargement avec le céble* de rechargement USB
d’origine (*fourni) a un port USB d’un ordinateur ou avec un adaptateur** (**non fourni)
a une prise CA.

Contenus de I’emballage: Convertisseur numérique de disque vinyles TX-43, Cable
USB de rechargement, Manuel d’utilisation

Conseils pour le respect de I'environnement: Matériaux packages sont des
matieéres premieres et peuvent étre recyclés. Ne pas jeter les appareils ou les
batteries usagés avec les déchets domestiques. Nettoyage: Protéger le
dispositif de la saleté et de la pollution (nettoyer avec un chiffon propre). Ne
pas utiliser des matériaux dures, a gros grain/des solvants/des agents
nettoyants agressifs. Essuyer soigneusement le dispositif nettoyé. Remarque
importante: Sivous notez une perte de I'électrolyte de la batterie, essuyez le
boitier de la batterie avec un chiffon doux sec.

Distributeur: Technaxx Deutschland GmbH & Co.KG, Kruppstr. 105, 60388
Frankfurt a.M., Allemagne
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